
Druckbegrenzer 
Einstellen, siehe Kapitel 3.

Montageanleitung
Druckbegrenzer und Sicherheitstemperaturbegrenzer
UltraGas® (125-1550), UltraGas® (250D-3100D), UltraOil® (110-300),
UltraOil® (320D-600D), Max-3 (420-750)

Funktion des Druckbegrenzers
Dient der zusätzlichen Überwachung des Wasserdrucks im Kessel
Set bestehend aus einstellbarem Maximaldruckbegrenzer und Kugelhahn
Bei Kessel-Nennleistung > 300 kW
zur Erfüllung der sicherheitstechnischen Anforderungen nach EN 12828

• Diese Anleitung ist für den Fachmann bestimmt.
• Der Elektroanschluss muss von einem konzessionierten Elektrounternehmen vorgenommen werden.

1. Druckbegrenzer und Sicherheitstemperaturbegrenzer montieren
Sicherheitstemperaturbegrenzer Armaturenrohr Vorlauf
Senkrecht oder waagrecht montierbar

Elektrischer 
Anschluss: 11-12 Elektrischer Anschluss:

Danfoss 1-2
FEMA by Honywell 1-3

Kugelhahn
Muss immer offen sein!

Wassersackrohr (bauseits)

HINWEIS
Kunststoffgriff z.B. mit Kabelbinder am Kugel-
hahn befestigen (der Kunststoffgriff darf im
Betrieb nicht montiert sein).

2. Absicherungsset elektrisch anschliessen
• Klemmen führen Kleinspannung und dürfen nicht an das Netz angeschlossen werden. 
• Querschnitt min. 1 mm².
• Diese Leitungen sind in einem separaten Kabel zu verlegen.
• Bei Bus-Leitungen sind die Verdrahtungsrichtlinien zu beachten !
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Einstellen auf:
Max 100°C

- Für "Reset-Knopf" entriegeln muss Wasserdruckwächter Drucklos sein!
- Bei Störung: zuerst B06 und wenige Sek danach E26
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UltraGas®

UltraGas U4.1 / U4.3 / U4.4

1 2 PE N 3 4 5 PE N 11 12 13 14 15 16

B5*

M

M5 N

1 2 3 4

XY10 T7 T8 B5 T6

L PE N

Y10

BZ SM Y6 VE4 B5*

Abgastemperaturbegrenzer (Brücke entfernen)
Fumi - Limitatore di temperatura per camini (togliere il ponte) 
Flue gas - temperature limiter (remove bridge)

P Pmax

T STB

Externer Maximaldruckbegrenzer (Brücke entfernen) 
Elektrischer Anschluss:e) External maximum pressure 
Danfoss: 1-2er
FEMA by Honywell: 1-3

Externer Sicherheitstemperaturbegrenzer (Brücke entfernen) 
Elektrischer Anschluss: 11-12

UltraOil®, Max-3

UltraOil OFA200

SK5
F F

T B7

Pmax

STB

Wassermangelsicherung (Brücke entfernen)
Sicurrezza contro la mancanza d'acqua (togliere il ponte)
Low water pressure switch (remove bridge)
Sécurité contre le manque d'leau (enlever le pont)

Externer Maximaldruckbegrenzer (Brücke entfernen) 
Limitatore esterno di pressione massima (togliere il ponte) 
External maximum pressure limiter (remove bridge) 
Limiteur externe de pression maximale (enlever le pont)

Externer Sicherheitstemperaturbegrenzer (Brücke entfernen) 
Termostato di massima esterno (togliere il ponte)
External safety temperature limiter (remove bridge)
Limiteur externe de température de sécurité (enlever le pont)

3. Druckbegrenzer einstellen
1. Sicherheitsabdeckung des Druck begrenzers entfernen.
2. Maximaldruck der Anlage gemäss Anleitung des Druckbegrenzers einstellen.

Der am Druckbegrenzer eingestellte Maximaldruck muss kleiner als der Ansprechdruck des Sicherheits-
ventils sein.

3. Sicherheitsabdeckung des Druck begrenzers montieren.

F F

4 210 123 / 02 - 07/20 
Änderungen vorbehalten 2 / 2 DE

T B2

PE

P

T


	4210123-02-DE.pdf
	4210123-02-EN.pdf
	4210123-02-FR.pdf
	4210123-02-IT.pdf

